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INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT

av den 15 juli 2013

om bemyndigande for vissa medlemsstater att i Europeiska unionens intresse ratificera eller ansluta
sig till protokollet om &ndring av Wienkonventionen av den 21 maj 1963 om ansvarighet for
atomskada och att avge en forklaring om tillimpningen av de relevanta interna unionsrittsliga

bestimmelserna

(2013/434/EV)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sdrskilt artikel 81.2 jamford med artikel 218.6 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och

av foljande skal:

1)

Unionen strivar efter att uppritta ett gemensamt rattsligt
omrade grundat pd principen om omsesidigt erkdnnande
av rattsliga avgoranden.

Protokollet av den 12 september 1997 (nedan kallat
1997 drs protokoll) om &ndring av Wienkonventionen
av den 21 maj 1963 om ansvarighet for atomskada
(nedan kallad Wienkonventionen), férhandlades fram med
syftet att forbattra ersittningen till dem som lider skada
orsakad av karntekniska hidndelser. Det ar darfor onskvart
att bestimmelserna i 1997 drs protokoll tillimpas i de
medlemsstater som ar fordragsslutande parter i Wienkon-
ventionen.

Unionen har exklusiv behorighet i friga om artiklarna XI
och XII i Wienkonventionen, dndrad genom 1997 dars
protokoll, i den mén dessa bestimmelser péaverkar be-
stimmelserna i rddets forordning (EG) nr 44/2001 av
den 22 december 2000 om domstols behorighet och
om erkdnnande och verkstillighet av domar pa privatrit-
tens omréde (!). Forordning (EG) nr 44/2001 ska fran
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och med den 10 januari 2015 ersittas av Europaparla-
mentets och rdets forordning (EU) nr 1215/2012 av
den 12 december 2012 om domstols behorighet och
om erkdnnande och verkstillighet av domar pa privatrit-
tens omrade (%). Medlemsstaterna behdller sin behorighet
i frdgor som omfattas av 1997 drs protokoll och som
inte paverkar unionsritten. Med beaktande av foremalet
for och syftet med 1997 ars protokoll kan godkinnandet
av de bestimmelser i protokollet som omfattas av unio-
nens behorighet inte sirskiljas frin de bestimmelser som
omfattas av medlemsstaternas behorighet.

Regionala organisationer for ekonomisk integration kan
inte ansluta sig till Wienkonventionen och 1997 érs pro-
tokoll. Det betyder att unionen inte kan bli férdragsslu-
tande part i 1997 érs protokoll.

De medlemsstater som dr fordragsslutande parter i Wien-
konventionen och som inte ratificerade 1997 drs pro-
tokoll innan de anslot sig till unionen bor dérfor i unio-
nens intresse bemyndigas att ratificera eller ansluta sig till
1997 érs protokoll.

Tolv av unionens medlemsstater, nimligen Belgien, Tysk-
land, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Nederldnder-
na, Portugal, Slovenien, Finland, Sverige och Forenade
kungariket, dr fordragsslutande parter i Pariskonventio-
nen om skadestdndsansvar pd atomenergins omrdde av
den 29 juli 1960, dndrad genom tilliggsprotokollet av
den 28 januari 1964 och genom protokollet av den
16 november 1982 (nedan kallad Pariskonventionen). Ge-
nom Pariskonventionen upprittas en ordning for tillhan-
dahéllande av ersittning till dem som lidit skada orsakad
av karntekniska handelser, vilken bygger péd principer
som liknar Wienkonventionens. Genom protokollet av
den 12 februari 2004 (nedan kallat 2004 drs protokoll)
om 4ndring av Pariskonventionen forbittras ersittningen
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for skada orsakad av kirntekniska handelser. Genom ra-
dets beslut 2004/294/EG (') och 2007/727[EG (?) be-
myndigades de medlemsstater som &r férdragsslutande
parter i Pariskonventionen att i den ddvarande gemen-
skapens intresse ratificera eller ansluta sig till 2004 &rs
protokoll. Det 4r darfor objektivt motiverat att detta be-
slut inte bor riktas till de medlemsstater som ar fordrags-
slutande parter i Pariskonventionen men inte i Wienkon-
ventionen.

Dessutom 4r fem av unionens medlemsstater, nimligen
Irland, Cypern, Luxemburg, Malta och Osterrike, inte for-
dragsslutande parter vare sig i Wienkonventionen eller i
Pariskonventionen. Eftersom 1997 drs protokoll som
andrar Wienkonventionen och eftersom férordning (EG)
nr 44/2001 tilliter de medlemsstater som ar bundna av
denna konvention att fortsitta att tillimpa reglerna om
behorighet, erkdnnande och verkstillighet som foreskrivs
i den, dr det objektivt motiverat att detta beslut bor riktas
enbart till de medlemsstater som dr fordragsslutande par-
ter i Wienkonventionen. Irland, Cypern, Luxemburg,
Malta och Osterrike bor dirfor dven fortsittningsvis
stodja sig pd reglerna i forordning (EG) nr 44/2001
och tillimpa dem péd det omrdde som omfattas av Wien-
konventionen och 1997 érs protokoll om dndring av
denna konvention.

Vad giller unionen kommer bestimmelserna i 1997 ars
protokoll till foljd av detta endast att tillimpas av de
medlemsstater som vid tidpunkten for antagandet av
detta beslut dr fordragsslutande parter i Wienkonventio-
nen.

Bestimmelserna om erkdnnande och verkstillighet av
domar i artikel XII i Wienkonventionen, dndrad genom
artikel 14 i 1997 dars protokoll, bor inte ha foretrade
framf6r bestimmelserna som reglerar forfarandet for er-
kinnande och verkstillighet av domar, vilka faststillts
genom forordning (EG) nr 44/2001. Darfor bor de med-
lemsstater som genom detta beslut bemyndigas att rati-
ficera eller ansluta sig till 1997 ars protokoll avge den
forklaring som foreskrivs i detta beslut for att sikerstilla
tillimpning av de relevanta unionsbestimmelserna.

Forenade kungariket och Irland, pa vilka protokoll nr 21
om Forenade kungarikets och Irlands stillning med av-
seende pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fo-
gat till fordraget om Europeiska unionen och fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, tillimpas, deltar i
antagandet och tillimpningen av detta beslut.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om
Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
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unionen och fordraget om Europeiska unionens funk-
tionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av detta be-
slut, som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Dan-
mark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Réidet bemyndigar harmed Bulgarien, Tjeckien, Estland, Litauen,
Ungern, Polen och Slovakien att i unionens intresse ratificera
eller ansluta sig till protokollet av den 12 september 1997 om
andring av Wienkonventionen av den 21 maj 1963 om ansva-
righet for atomskada.

Texten till 1997 ars protokoll atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédet bemyndigar hiarmed Bulgarien, Tjeckien, Estland, Litauen,
Ungern, Polen och Slovakien att avge foljande forklaring:

"Domar i frdgor som omfattas av protokollet av den 12 sep-
tember 1997 om &dndring av Wienkonventionen om ansva-
righet for atomskada ska, nir de meddelas av en domstol i en
av Europeiska unionens medlemsstater som dr fordragsslu-
tande part i protokollet, erkdnnas och vara verkstdllbara i
[namn pd den medlemsstat som avger forklaringen] i enlighet
med Europeiska unionens relevanta bestimmelser pd omra-
det.”

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentligg-
jorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Republiken Bulgarien, Republiken
Tjeckien, Republiken Estland, Republiken Litauen, Ungern, Re-
publiken Polen och Republiken Slovakien i enlighet med for-
dragen.

Utfdrdat i Bryssel den 15 juli 2013.

Pa radets vignar
V. JUKNA
Ordforande
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